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SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA

Inšpektorát životného prostredia  Košice

Rumanová 14, 040 53 Košice

Váš list zn./zo dňa


Naša zn.


Vybavuje/tel.






0563/2008


Ing.F.Keszeli/0903 546 541
V Rimavskej Sobote 14. decembra 2008

Vec:

Žiadosť

o zmenu integrovaného povolenia  pre   prevádzku  Slovenské elektrárne, a.s. závod Vojany, ktorej súčasťou je žiadosť o vydanie  stavebného povolenia  pre stavbu: „SPOLUSPAĽOVANIE BIOMASY V FK 15,16 EVO I. - 1. ETAPA“ pre prevádzkovateľa Slovenské elektrárne, a.s.
Pohľad na novú prevádzku:
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A. Údaje identifikujúce prevádzkovateľa
1. Základné informácie
	1.1
	Názov prevádzkovateľa 
	Slovenské elektrárne, a.s.

	1.2
	Právna forma
	akciová spoločnosť

	1.3
	Druh žiadosti
	Jestvujúca prevádzka podľa § 29 ods. 1 zákona o IPKZ
	x

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  3  zákona o IPKZ
	

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  4  zákona o IPKZ
	

	
	
	Nová prevádzka, pre ktorú začne stavebné konanie po nadobudnutí účinnosti zákona  o IPKZ
	

	1.4
	Adresa sídla prevádzkovateľa 
	Hraničná 12, 827 36 Bratislava

	1.5
	Poštová adresa (pokiaľ sa líši od vyššie uvedenej)
	Je uvedená vyššie.

	1.6
	www adresa
	www.evo.seas.sk

	1.7
	Štatutárny zástupca, 

funkcia v spoločnosti
	Paolo Ruzzini, predseda predstavenstva

Marco Arcelli, podpredseda predstavenstva

	1.8
	IČO / IČ DPH
	35 829 052 / 2020261353

	1.9
	Kód OKEČ (NACE), NOSE-P
	OKEČ: 40.1, 40.3      NOSE-P: 101.01

	1.10
	Výpis z obchodného registra alebo z inej evidencie
	Oddiel Sa 

vl. č. 2904/B
	Príloha č. 1.1
	

	1.11
	Splnomocnená kontaktná osoba 
	Ing. František Keszeli, splnomocnenie: Príloha č. 1.2       
konateľ Alfa Conex Slovakia, sro, mobil: 0903 546 541, tel.: 047 5631 259, fax:047 5811 297, email: acs@alfacos.sk

	1.12
	Výpis z obchodného registra alebo z inej evidencie
	Oddiel: Sro

vl. Č. 1527/S
	Príloha č.1.3
	

	1.13
	Identifikácia spracovateľa predkladanej žiadosti
	Ing. František Keszeli, mobil: 0903 546 541, fax:047 5811 297, 

email: acs@alfacos.sk


Typ žiadosti
)
2. Popis žiadosti
	Druh žiadosti
	Jestvujúca prevádzka podľa § 29 ods. I zákona o IPKZ

Zmena integrovaného Povolenia
	X

	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods. 3 zákona o IPKZ
	

	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods. 4 zákona o IPKZ
	

	Číslo platného integrovaného

povolenia
	2321-16291/2007/Kov/571020106 zo dňa 30.5.2007

v znení zmien č.: 1719-8188/2008/Kov571020106/Z1 zo dňa 10.03.2008
a č.: 4970-24374/2008/Kov571020106/Z2 zo dňa 17.07.2008
	

	
	
	

	Zdôvodnenie žiadosti o zmenu
	Zmena integrovaného povolenia predmetnej prevádzky podľa zákona č.
	

	integrovaného povolenia
	245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania v znení
	

	-pozri ďalej bod 3.17
	neskorších predpisov sa týka:
	

	
	-stavebného konania:
	

	
	V zmysle § 8 ods. (3) zákona č. 245/2003 Z. z. konanie o povolení predmetnej

	
	stavby
	

	
	
	

	
	V zmysle § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona č. 245/2003 Z. z. -v oblasti ochrany ovzdušia konanie o  udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutí o povolení stavieb veľkých zdrojov znečisťovania ovzdušia a ich zmien a rozhodnutí o ich užívaní
	

	
	
	

	
	
	

	
	V zmysle § 8 ods. 2 písm. b) bod 2   zákona č. 245/2003 Z. z  - v oblasti povrchových a podzemných vôd,  konanie o povolenie uskutočniť, zmeniť alebo odstrániť vodnú stavbu a bod 3, konanie o udelenie súhlasu na uskutočnenie, zmenu, odstránenie stavieb alebo zariadení
	

	
	alebo na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových vôd a podzemných vôd
	

	
	
	

	
	V zmysle § 8 ods. 2 písm. c) bod 10 zákona č. 245/2003 Z. z.  -v oblasti odpadov, konanie o vydávanie vyjadrení v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva.
	

	
	
	

	
	V zmysle § 8 ods. 2 písm. f) bod 3 zákona č. 245/2003 Z. z.   -v oblasti ochrany zdravia ľudí, posudzovanie návrhov na zavedenie nových 
	

	
	 technologických alebo pracovných postupov
	

	
	
	

	
	V zmysle § 8 ods. 2 písm. h) bod 1 zákona č. 245/2003 Z. z. -v oblasti ochrany prírody a krajiny, vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia na stavbu
	

	
	
	

	Identifikácia spracovateľa
	Ing. František Keszeli, mobil: 0903 546 541, fax:047 5811 297, 
	

	predkladanej žiadosti
	email: acs@alfacos.sk
	

	Zoznam prebiehajúcich konaní
	V súčasnosti prebieha zmena integrovaného povolenia zo strany 
	

	o udelenie iných súhlasov
	prevádzkovateľa S E, a.s. Elektrárne Vojany, závod,   076 73 Vojany,
	

	a povolení súvisiacich s danou
	Zodpovedná osoba Ing. Németh, mobil 0910673969, 
	

	 prevádzkou
	email: Nemeth.Gabriel@evo.seas.sk
	


3. Zoznam súhlasov a povolení, o ktoré sa v rámci zmeny integrovaného povolenia žiada:
	I.1
	Ovzdušie
	Udeliť súhlas na vydanie rozhodnutí o povolení zmien stavieb veľkých zdrojov znečisťovania ovzdušia a rozhodnutí o ich užívaní, v zmysle V zmysle § 8 ods. (2) zákona č. 245/2003 Z. z. bod 1, podľa predloženej

	
	
	projektovej dokumentácie "SPOLUSPAĽOVANIE BIOMASY V FK15,16 EVO I. - 1. ETAPA" ,                                                              Príloha č. 3.1

	
	
	spracované firmou PRODOZ sro, Výpis z obchodného registra PRODOZ sro, Rimavská Sobota                                                              Príloha č. 1.4

	1.2
	Voda
	Konanie podľa § 8 ods. (2) písm. b) zákona Č. 245/2003 Z. z. v znení

	
	
	neskorších predpisov bod 2, o povolenie uskutočniť vodnú stavbu

	
	
	SO 02 Zdravotechnika (kanalizácia s odlučovačom oleja - pre prípad havárie, rozvod -suchovod- požiarnej vody tiež pre prípad mimoriadnej udalosti a dažďová kanalizácia pre prípadné zastrešenie v budúcnosti) a SO 03Zdravotechnické prípojky,

	
	
	a bod 3, o udelenie súhlasu na uskutočnenie stavieb alebo zariadení alebo na

	
	
	vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových vôd

	1.3
	Odpady
	Vydanie vyjadrenia v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa

	
	
	odpadového hospodárstva podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 10 zákona č.

	
	
	24512003 Z. z. v znení neskorších predpisov

	1.4
	Ochrana zdravia ľudí
	Posúdenie návrhu na zavedenie nových technologických  postupov podľa §

	
	
	8 ods. 2 písm. f) bod 3 zákona č. 245/2003 Z. z. v znení neskorších

	
	
	predpisov umiestnených  novej prevádzke.

	1.5
	Ochrana prírody a krajiny
	Vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia podľa § 8 ods. 2 písm.

	
	
	h) bod 1 zákona č. 245/2003 Z. z. v znení neskorších predpisov

	1.6
	Stavebné povolenie
	Povolenie uskutočniť stavbu "SPOLUSPAĽOVANIE BIOMASY V FK15,16 EVO I. - 1. ETAPA"

	
	
	podľa § 8 ods. 3 zákona č. 245/2003 Z. z. v znení neskorších predpisov

	1.7
	Posudzovanie vplyvov na
	Nie je potrebné

	
	životné prostredie (ElA)
	


B. Údaje o prevádzke a jej umiestnení
1.  Informácie o novo navrhovanej časti prevádzky 
	1.1
	Názov prevádzky
	S E, a.s.

Elektrárne Vojany, závod,   076 73 Vojany

	1.2
	Adresa prevádzky
	Slovenské elektrárne, a.s.

Elektrárne Vojany, závod,    076 73 Vojany

	1.3
	Umiestnenie prevádzky
	Kraj: Košice, Okres: Michalovce, Obec: Vojany

Katastrálne územie: obce Vojany,
SE - EVO, o. z. sa nachádzajú na východnom Slovensku v oblasti Východoslovenskej nížiny v okrese Michalovce. 

	1.4
	Počet zamestnancov
	1280, z toho 211 exponovaných

	1.5
	Zemepisné súradnice

48o33´4.95“N

21o58´24.73“E
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	1.6
	Dátum začatia a predpokladaného ukončenia činnosti prevádzky
	Rok začatia: 1965

Predpokladaný rok ukončenia: prevádzkovateľ neplánuje ukončiť prevádzku

	1.7
	Kategória činnosti, do ktorej prevádzka spadá podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ
	1. Energetika.

1.1 Spaľovacie zariadenie  s menovitým tepelným príkonom väčším ako 50 MW

5.4 Skládky odpadov s celkovou kapacitou  

      väčšou ako 25 000 ton.

	1.8
	Hodnota príslušného rozhodovacieho parametra v danej kategórii (podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ)
	Tepelný príkon viac ako 50 MW

	1.9
	Projektovaná hodnota vyššie uvedeného rozhodovacieho parametra
	Kotly tepelný príkon 2416,12 MWt  

-skládkanie nie nebezpečného odpadu – zložisko stabilizátu, s úložnou kapacitou  9 088 900 m3 t.j. 12,6 mil. ton.

	1.10
	Prevádzkovaná kapacita a prevádzkovaná doba (hod.)
	Prevádzkovaná  kapacita a počet prevádzkovaných hodín (prevádzkovaná doba nepretržitá - 7680 hod) sú závislé od potrieb elektrizačnej sústavy (ES) Slovenska a od plánovaných odstávok jednotlivých technológií za účelom opráv, kontrol, prípadne vynútených porúch.

	1.11
	Zoznam vykonávaných činností podľa prílohy č. 2 a 3 zák. č. 223/2001
	Činnosti:
D1 - uloženie popolových zmesí – stabilizátu na povrchu zeme na skládku

	1.12
	Kategorizácie zdrojov znečisťovania ovzdušia podľa vyhlášky MŽP SR č. 706/2002
	1. Palivo energetický priemysel

Veľké zdroje

1.1.1 Technologické celky obsahujúce stacionárne zariadenia na spaľovanie palív s  nainštalovaným súhrnným menovitým tepelným príkonom 50 MW a vyšším

	1.13
	Trieda skládky odpadov
	Skládka nie nebezpečných odpadov – zložisko stabilizátu  


2.  Ďalšie informácie o prevádzke 

	2.1
	Hodnotenie vplyvu prevádzky na životné prostredie
	Nie
	x
	Áno
	

	
	
	Práve prebieha
	
	Príloha č.
	

	2.2
	Cezhraničné vplyvy
	Nie
	x
	Áno
	
	Odkaz na opis ďalej v žiadosti
	


3. Základné informácie o stavebných objektoch a prevádzkových súboroch novo navrhovanej časti prevádzky

	3.1
	Územné rozhodnutie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	Príloha č. 4.2 

Obec Vojany: upúšťa od konania na vydanie ÚR 

	3.2
	Stavebné povolenie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	

	3.3
	Kolaudačné rozhodnutie
	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	

	3.4
	Stavebník
	Slovenské elektrárne, a.s., Hraničná 12, 827 36 Bratislava

	
	
	

	3.5
	Názov stavby
	 "SPOLUSPAĽOVANIE BIOMASY V FK15,16 EVO I. - 1. ETAPA"

	3.6
	Druh stavby
	Energetická priemyselná stavba

	3.7
	Účel stavby
	Zníženie emisií CO2 do ovzdušia

	3.8
	Miesto stavby
	Voľná plocha medzi hlbinným zásobníkom a skládkou uhlia

	3.9
	Dátum začatia a predpokladaného ukončenia stavby
	Začiatok stavby: 04/2009 
Ukončenie stavby: 09/2009 

	3.10
	Uvedenie do prevádzky
	Stavba bude odovzdaná do užívania ako jeden celok.

	3.11
	Projektant
	PRODOZ sro, Okružná 68,, 979 01 Rimavská Sobota
Manažér projektu: Ing Czipruszová Alžbeta

Zodpovedný projektant: Ing. Angela Vargová 

Zodpovedný projektant: Ing Marian Papay
Zodpovedný projektant: Ing. Branislav Veselko
Zodpovedný projektant: Elemér Šikó

Zodpovedný projektant: Ing. Miroslav Molnár

Zodpovedný projektant: Ing. Ján Ganaj

	3.12
	Rozpočtové náklady
	29 mil. SKK

	3.13
	Zhotoviteľ
	Alfa Conex Slovakia s.r.o., Cestárska 9, 979 01 Rimavská Sobota

	3.14
	Parcelné čísla a druh stavebného pozemku, s uvedením vlastníckych alebo iných práv podľa katastra nehnuteľnosti
	Stavba sa bude realizovať v katastrálnom území Vojany na pozemkoch parcelné čísla: 815, 819, 833/66, 833/26. Vlastníkom pozemkov je stavebník SE a.s.
Výpis z katastra a pozemková mapa:  Príloha č.2.1 a 2.2 

	3.15
	Parcelné čísla susedných pozemkov a susedných stavieb alebo súvisiacich pozemkov, s uvedením subjektov, ktoré majú vlastnícke alebo iné práva k týmto pozemkom
	Vlastníkom susedných pozemkov sú SE, a.s. stavebník

	3.16
	Členenie stavby na prevádzkové súbory a stavebné objekty
	Prevádzkové súbory
       1.1 PS 01  Strojná časť
       1.2 PS 02  Technologická elektroinštalácia a riadenie
       1.3 PS 03  Kamerový systém
Stavebné objekty

       SO – 01 Vlastný objekt – spevnená plocha

       SO – 02 Zdravotechnika

       SO – 03 Zdravotechnické prípojky

       SO – 04 Elektroinštalácia

	3.17
	Stručný popis nov navrhovanej časti prevádzky


	Cieľom plánovanej úpravy je zníženie emisií CO2 do vzdušia (podrobný výpočet zníženia je v predloženom projekte) a tiež zlepšenie spaľovacích procesov vo fluidných kotloch FK 15, 16. 

     Skládka biopaliva je navrhnutá na časti plochy medzi jestvujúcou skládkou uhlia a hlbinným zásobníkom, ktorý slúži pre núdzové zauhľovanie kotlov EVO.  

Ohraničenie zo severnej strany tvorí stena hlbinného zásobníka, z južnej strany bude skládka ohraničená deliacou železo betónovou stenou vo výške 5 500 mm, oddeľujúcu jestvujúcu skládku uhlia,  ktorá bude slúžiť ako protipožiarna stena (vyhláška Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 258 z 5.júna 2007 o požiadavkách na protipožiarnu bezpečnosť pri skladovaní, ukladaní a pri manipulácii s tuhými horľavými látkami).

Doprava biopaliva na skládku bude zabezpečovaná po upravenej príjazdovej ploche ťahačom s návesom o objeme cca 90 m3 . Vozidlo bude odvážené na jestvujúcej automobilovej váhe v areáli EVO a bude odobratá vzorka z  dovezeného biopaliva. 

Dovezené biopalivo bude vysypané na vybetónovanú plochu pred dávkovací závitovkový dopravník pri hlbinnom zásobníku na skládke štiepky. Na skládke môže byť uložených 1600 m3 biopaliva (pri výške 3,3 m). Ak uvažujeme priemernú mernú hmotu biopaliva 250 kg/m3, tak pri priemernej spotrebe 8t/h môže dodávať biopalivo 2dni . 


Manipuláciu s biopalivom na skládke a nahŕňanie voľne nasypaného biopaliva do záberu dávkovacieho závitovkového dopravníka  bude zabezpečovať kolesový nakladač Hyundai HL730 - 7A so zdvihom lopaty, postačujúcom na stohovanie biopaliva do výšky 3 - 3,5 m. Dávkovací závitovkový dopravník posúva biopalivo na dopravník, do triediča. Na tomto dopravníku bude namontovaný magnetický odlučovač železa. Biopalivo bude dopravený na diskový triedič, ktorý ju vytriedi na dve frakcie. Vyhovujúca frakcia prepadne pomedzi disky triediča do násypky a potom na vynášací pásový dopravník. Nadrozmerná frakcia biopaliva z triediča  padá do drviča, ktorý nadmerné kusy poseká a potom tieto vypadnú na vynášací pásový dopravník. Vynášací pásový dopravník je vybavený kontinuálnou váhou, ktorá váži množstvo biopaliva dopravovanej do hlbinného zásobníka do priestoru pre vyhrňovací vozík. Vynášací pásový dopravý upravené biopalivo cez bunker hlbinného skladu na zauhlovací dopravníkový systém.


	
	
	


4. Utajované a dôverné údaje

Bez zmeny 

5. Všeobecná charakteristika prevádzky z hľadiska technického, výroby a služieb so zavedením zmien vyplývajúce z novo navrhovanej prevádzky
	P. č.
	Opis prevádzky

	
	Účelom energetických zariadení prevádzky je vyrábať elektrickú energiu pre elektrizačnú sústavu Slovenskej republiky. Elektrárne pracujú v elektrizačnej sústave v základnom a pološpičkovom režime.

V prevádzke sú inštalované ako hlavné výrobné zariadenia parné výtavné kotly a  fluidne kotly na uhlie a parné kotly na plyn. Kotly spaľujú, čierne antracitické T-uhlie  a zemný plyn a biopalivo
. 

Napájacia voda je dodávaná do energetických zdrojov na  
výrobu pary, ktorá je odvádzaná ako vysokotlaková prehriata para 
na jednotlivé turbogenerátory, ktoré premieňajú energiu pre
hriatej pary na mechanickú prácu a mechanickú prácu na 
elektrickú. V rámci 4 – smennej prevádzky je vyhradený tiež čas potrebný na plánované a neplánované odstávky, revízie a údržbu v súlade s harmonogramom opráv, ktorý sa každoročne aktualizuje a schvaľuje predstavenstvom SE a.s. Preventívne prehliadky sú vykonávané v súlade s výrobnou dokumentáciou. Revízie sú vykonávané v súlade s plánom revízií. Riadenie jednotlivých blokov EVO I je vykonávané z dvoch dozorní prostredníctvom riadiacich systémov DAMATIC DNA a TELEPERM Xp, Me. Riadenie jednotlivých blokov EVO II je vykonávané z dvoch dozorní prostredníctvom riadiacich systémov DAMATIC XDi.

Hlavné výrobné zariadenia:
EVO I
Bloky 1, 2 - bez zmeny
Bloky č.3 a 4 - bez zmeny
Bloky 5, 6- fluidné kotly FK15 a FK16  na výrobu prehriatej pary o teplote 540 oC pre  výrobu el energie na TG o jednotlivom výkone 110 MWe.  Podrobnejší opis je v bode B7 žiadosti.

EVO II

Bloky  č.25 a 26  – bez zmeny
Turbogenerátory TG 3, TG4 blokov 3 a 4 a  TG 25, TG 26 blokov 25 a 26 - bez zmeny
Manipulácia s palivom a aditívami, doprava:

Čierne antracitické T-uhlie je dovážané z Ruska a Ukrajiny do elektrárne železničnou širokorozchodnou traťou.  a ide priamo do spotreby alebo na skladku paliva v areáli. Biopalív pre kotly FK16 a16  sa dováža kamiónmi v objeme 90 m3 na skládku biopaliva, kde sa po pretriedení a doštiepkovaní priváža na dopravníky v hlbinnom sklade. Tieto dopravníky sa naväzujú na systém zauhlovania, prechodom cez zauhlovací dopravníkový systém sa dokonale zmiešasjú s uhlím. Uhlie zmiešané s biopalivom pre kotle je dopravované do zásobníkov jednotlivých kotlov FK 15, 16  s pomocou pásových dopravníkov.
Pre ostatné kotle do ich zásobníkov sa dopravuje iba uhlie bez biopaliva prostrednícvom zauhlovacích dopravníkov. Zemný plyn  ako základné palivo pre bloky 21 až 24 a palivo pre zakurovanie a stabilizáciu spaľovania pre bloky 1,2,5,6 je odoberaný z tranzitného plynovodu. Redukcia tlaku plynu  pre spaľovanie sa vykonáva v plynoregulačných staniciach. Aditíva pre odsirovací proces sa prepravujú do prevádzky železničnými cisternami resp. automobilovými cisternami s pneumatickým vyprázdňovaním do zásobných síl, odkiaľ sa dopravujú pneumaticky do príslušných zariadení. Podrobnejší opis je v bode B3 žiadosti.

Na vykonávanie ďalších dopravných činností , t.j. prepravu osôb, materiálov a tovarov v rámci závodu SE EVO - interná doprava a  mimo závodu SE EVO - externá doprava,  slúži vozový park, ktorý pozostáva:

- sedem  dieselelektrických lokomotív, štyri buldozéry a jeden nakladač pre železničnú vlečku a vonkajšie zauhlovanie.

-  pätnásť osobných vozidiel pre prepravu osôb a materiálu z toho dvanásť vozidiel v operatívnom leasingu a tri vlastné

-dva autobusy

- štyri traktory, štyri nákladné autá  2 x LIAZ  a  2 x AVIA

- päť multikár, päť žeriavov. jedna montážna plošina, dva univerzálne nakladače, jeden multikárový rebrík, jeden fekálny voz, jeden VZV Desta,  ako špeciálne vozidlá

Údržba dopravných prostriedkov sa vykonáva kombinovaným spôsobom , t.z. .zmluvným servisom a čiastočne vlastnými kapacitami. Vplyv vozidiel dopravy na životné prostredie je zanedbateľný.

Čistenie spalín:
Bez zmeny
Odsun popolovín:

Bez zmeny
Súvisiace činnosti:   

Bez zmeny




6. Mapový list lokalizujúci umiestnenie povoľovanej prevádzky v rámci celého závodu

               Bez zmeny

7. Opis prevádzky
Bez zmeny okrem časi:
	3.1
	Názov techno-logického

uzla
	Projektova-ná kapacita
	Technická charakteristika
	Odkaz na blokovú schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	1
	EVO I - Bloky. 1,2
	menovitý tepelný príkon 

K11 - 309.8 MW

K12 - 309.8 MW
	
	

	2

	EVO I -

Bloky  č.3,4
	menovitý tepelný príkon 

K13 – 328,3  MW

K14 – 328,3 MW
	-bez zmeny
	

	3
	EVO I-Bloky 5, 6
	menovitý tepelný príkon 

K15 - 283.7 MW, 

K16 - 283.7 MW
	Typ kotla:  parné vysokotlakové fluidné kotly s kúreniskom cirkulujúca fluidná vrstva (ACFB), jednobubnové-dvojstupňove, dvojťahové kotly s prirodzenou cirkuláciou a s medziprihrievačom pary. 
V kotloch sa spaľuje čierne uhlie-poloantracit a primiešané biopalivo v množstve 4 % (z celkovej kalorickej hodnoty paliva). Kotly sú v blokovom usporiadaní s kondenzačnou parnou turbínou a turbogenerátorom TG na premenu mechanickej energie na elektrickú a náväznými technológiami.  Zakurovanie sa vykonáva zemným plynom.

Bl. 5,6 výrobca SES Tlmače (v.č. K15 – 2476, K16 – 2477),  uvedenie do prevádzky: 2002.
účinnosť kotlov 92,7 %, max. teplota v spaľovacej komere 950 oC,

parný výkon jedného kotla 325 t/h, parametre  prehriatej pary 510-540 oC, tlak pary  14,3 MPa, teplota napájacej vody je 177 0C , teplota v spaľovacej komore 780-950 0C, výkon elektrický jedného bloku je 110 MWe, prebytok O2 za kotlom je 3,3-3,7 %. .

Maximálna  spotreba paliva pri menovitom tepelnom príkone je pre jeden kotol 41,5 t.h-1, spotreba aditíva vápenca pre odsírenie bl.5 a 6 je 1,42 t.h-1.

Kotol má 3 stupne prehrievača pary:

1 stupeň- stropný a bočný stenový,  s tepelným spádom (vstup/výstup)  348/370 0C

2 stupeň – typ N s  tepelným spádom (vstup/výstup)  360/490 0C

3 stupeň – konvenčný ležatý, s tepelným spádom (vstup/výstup)  463/540 0C

a 3 stupne medziprehrievača: typ N 

s celkovým tepelným spádom 324/540 0C

Napájacia voda sa predohrieva  v nízkotlakových  (NTO) a vysokotlakových (VTO) ohrievakoch vody. Para pre NTO a VTO sa odoberá z odberov  pary na turbíne. Ďalej sa ohrev napájacej vody vykonáva v ekonomizery (ohrievači vody), typu : ležatý rúrkový s výstupnou teplotou z ohrievača 290 0C.

Pre spaľovanie  sa uhlie zmiešané s biopalivom  zo zásobníkov uhlia 2 x 507 m3 sa dopravuje reťazovými dopravníkmi do drvičov uhlia.  Typ drviča: AUBEMA 1210/8 kladivkový nárazový o výkone 9,16 kg.s-1. Teplota za drvičom 20 oC. Z drvičov je rozdrvené uhlie dopravované do trasy vratného popola z fluidného uzáveru do spaľovacej komory. Biopalivo sa dováža kamiónmi v objeme 90 m3 na skládku biopaliva, kde sa po pretriedení a doštiepkovaní priváža na zauhlovacie dopravníky v hlbinnom sklade.V trase z druhého šikmého dopravníka do vratného systému popola je umiestnený rotačný uzáver, ktorý slúži k rovnomernému podávaniu uhlia do kotla a tiež ako tlakový uzáver pre oddelenie napájacej trasy od spaľ. Komory počas prevádzky. Kotol má dve dopravné trasy paliva. Každá je dimenzovaná na 60 % výkonu kotla. Dopravníky paliva sú reťazové. 

Horáky na ZP pre zapaľovanie a stabilizáciu horenia sú:

Nábehové horáky v počte 4 ks typu VPH-22-1P umiestnené 2x na pravej stene a 2x na ľavej stene spaľ. komory.

Zapaľovacie horáky plyno-elektrické, v počte 4 ks typu ZAO, umiestnené vo vnútri nábehových horákov.

Plynové dýzy pre nábeh a podporu horenia v počte 6 ks, typu PBS, umiestnené 3x z pravej strany a 3x z ľavej strany SK oproti sebe pod nábehovými horákmi.

Spaľovanie prebieha vo fluidnej vrstve, kam sa privádza palivo, vzduch a  aditívum (mletý vápenec CaCO3) pre suchý odsírovací proces. Základná schéma hlavných funkcií fluidného kotla je uvedená v prílohe č.12 (pôvodnej žiadosti).
Vzduch sa vháňa do kotla dvoma vzduchovými ventilátormi: 

primárny vzduch ventilátorom typu radiál 18/50R SKVNG 900/1000-G300-S90, výrobcu Turbo Lufttechnik a výkonu 45,8 m3.s-1.

sekundárny vzduch ventilátorom typu radiál 18/30R RSKIING 1250 G90-S90, výrobcu Turbo Lufttechnik a výkonu 48,8 m3.s-1.

Vzduch sa predohrieva v 1 kuse ohrievaku vzduchu typu:  rúrkový ležatý na výst. teplotu:  primárny vzduch  2350C, sekundárny vzduch 2200C. 

Odťah spalín je vykonaný jedným spalinovým ventilátoromi typu: radiál  11/45RSKVNG 2240-G315-S13,  výrobcu: Turbo Lufttechnik, výkonu 143 m3.s-1.

Tuhé znečisťujúce látky sú zachytávané v elektrostatickom odlučovači (EO), pričom na blokoch 5 a 6  sú ku každému kotlu inštalovaný jeden  EO s troma sekciami. Spaliny sú odsávané  ventilátorom a spalinovodom vedené a zaústené do 200 m vysokého komína betonovej konštrukcie. Podrobnejšie údaje o odlučovacích zariadeniach sú uvedené v bode F1 žiadosti.

Odber pevných zbytkov zo spaľovania: 

- úletový popol je zhromažďovaný v medzizásobníku úlet. popola a odtiaľ je distribovaný do vonkajších zásobníkov popola 2x 1483 m3.

- lôžkový popol je odvádzaný zo spodnej časti SK cez chladič popola do vonkajších zásobníkov popola 2x 1483 m3.

 Čistenie výhrevných plôch od nánosov sa vykonáva parnými ofukovačmi  na trubkovom ohrievači vzduchu, ekonomizéri, prehrievači a prihrievači v 2 ťahu kotla.

         Na blokoch č. 5 a 6 je riadiaci systém TELEPERM Xp pre riadenie technológie, doplnený o systém TELEPERM Me pre riadenie turbíny.
	Schéma FK EVO I

Príloha č.12

v pôvodnej žiadosti.
IP diagram spoluspaľovania je v priloženej PD
Príloha č.:3.1


	4
	EVO II-Bloky 21, 22, 23, 24
	menovitý tepelný príkon 

K21 - 307.27 MW, K22 - 307.73 MW, K23 - 306.88 MW, K24 - 307.24 MW
	-bez zmeny
	

	5
	EVO II-Bloky25 a 26
	menovitý tepelný príkon 

K25 – 314,04 MW

K26 – 314,04 MW


	-bez zmeny
	

	5


	Turbogene-rátory


	Celkový elektrický výkon

440 MWe
	-bez zmeny
	

	
	
	
	
	

	3.2


	Názov skladu, medziskladu, skladovacích a prevádzkových nádrží, potrubných rozvodov a manipulačných plôch surovín, výrobkov, pomocných látok a odpadov
	Projektovaná kapacita
	Technická charakteristika
	Odkaz na blokovú schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	1.
	EVO I

Zásobníky uhlia blokov 1, 2, 3, 4, 5, 6
Zásobníky biopaliva blokov 5, 6
	Skládka uhlia

400.103 ton

kotlové zásobníky: 4x470, 2x100, 

2x500,

biopalivo 1600 m3
	- bez zmeny
-biopalivo pre bloky 5,6:

Maximálna kapacita skládky je 1600 m3 biopaliva. Ak uvažujeme priemernú mernú hmotu biopalivay 250 kg/m3, tak pri priemernej spotrebe 8t/h môže dodávať biopalivo 2dni
	IP diagram spoluspaľovania je v priložene PD

Príloha č.:3.1


	2
	EVO I

Bloky 1-4

EVO II

Bloky 25 a 26

Bloky 21-24

EVO I

Bloky 5,6
	Regulačná

stanica plynu


	- bez zmeny
	

	3
	Silá na skladovanie vápenco-vých substrátov
	
	- bez zmeny
	

	4
	Silá na skladovanie popolčeka
	
	- bez zmeny
	

	5
	EVO II
	Záchytné nádrže znečistených vôd
	- bez zmeny


	

	6
	EVO I  a EVO II


	Skladovacie nádrže a záchytné vane olejov
	Bez zmeny


	

	7
	Železničné vlečky a vonkajšie ZHL
	Príručné sklady olejov
	Bez zmeny


	

	8
	EVO I  a EVO II

Stanovištia transformátorov
	Záchytné vane, nádrže, potrubia
	Bez zmeny


	

	9
	Strojovňa EVO I, II
	Nádrže na skladovanie a manipul. s olejom 
	Bez zmeny


	

	10
	Sklady PHM EVO I, II
	Skladovacie nádrže nafty

Záchytné vane, lapače

Olejové nádrže
	Bez zmeny


	

	11
	CHÚV
	Zásobné a skladova-cie nádrže chemikálií
	Bez zmeny


	

	12
	Sklad ostatných odpadov
	-
	
	

	13
	Zhromaždisko kovového odpadu
	-
	
	

	14
	Sklad opotrebo-vaných olejov
	1x50 m3 nadzemná dvojplášťo-vá nádrž
	Bez zmeny


	

	15
	Sklad nebezpeč-ných odpadov
	Celková plocha skladu nebezpeč-ných odpadov je 144 m2.
	Bez zmeny


	


	3.3
	Názov ostatných súvisiacich činnosti
	Charakteristika a opis činnosti
	Väzba činnosti na vyššie

charakterizované technologické uzly a sklady
	Odkaz na blokovú

schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	1
	Palivové hospodárstvo
	Palivové hospodárstvo

V EVO sa spaľuje antracitické T-uhlie z Ruska a Ukrajiny, ktoré  sa dopravuje až do EVO širokorozchodnou traťou. 

V kotloch Fk14 a 15 sa spoluspaľuje biopalivo v množstve 4% (z celkovej kalorickej hodnoty paliva). Biopalivo sa dováža kamiónmi v objeme 90 m3 na skládku biopaliva.Kapacita skládky j 16000 m3. 
Uhlie má nasledovné kvalitatívne znaky:

Výhrevnosť 23 356 kJ.kg-1   

Obsah popola v sušine  16,98 %

Obsah vody v pôv. vzorke 9,33 %

Obsah síry   max 2,3 %

Biopalivo má nasledovné kvalitatívne znaky:
Drevné 

štiepky bez kôry*

Kôra

Lesný

odpad

Piliny

Rýchlorast

energ. dreviny
Výhrevn.

GJ/t

7 ÷ 14

7 ÷ 10

6 ÷9

8

8

Sypná hmotnosť

t/m3
0,22÷0,38

0,3

0,25÷0,4

0,3

0,25÷0,35

Vlhkosť

%

23 ÷ 55

50

50÷60

50

50÷60

*STN 48 0058, STN 48 0057
Prevádzkovateľ EVO zabezpečuje každoročne vypracovanie „Súboru údajov o fyzikálnych vlastnostiach a chemickom zložení palív a popolovín zo spáleného uhlia“, ktorý vypracuváva Štátny geologický ústav Dionýza Štúra jeho akreditovaným skúšobným laboratóriom  v Spišskej Novej Vsi. Analýzy sa vykonávajú štvťročne, zo zosypov pozostávajúcich z denných odberov vzoriek zo zauhlovacích ciest jednotlivých prevádzok: EVO I bloky 1,2, bloky 5,6,  Zo štvrťročných zosypov sa spracuje aj ročný zosyp  pre stanovenie ročného priemeru 

Správa vypracovaná laboratóriom sa nachádza u prevádzkovateľa  EVO.

Uhlie sa dopravuje do EVO vagónmi  zo vzdialenosti 1200-1900 km. 

Uhlie sa ukladá na skládku, ktorá je spoločná pre všetky spaľovacie zariadenia EVO. Skládka je zabezpečená proti samovznieteniu, kontrolovaná meraním teploty vrchnej vrstvy skládky. Rozvrstvovanie paliva na skládke sa vykonáva stavebným mechanizmom.

Kapacita skládky je 400.103 t. 

Minimálna zásoba uhlia na skládke je 180.103 t. Havarijná zásoba na skládke je 90.103 t. 

Zauhľovanie je rozdelené na dve časti:

- Vonkajšie zauhľovanie (VoZ)

- Vnútorné zauhľovanie (VnZ)

Hranicu medzi nimi tvorí nakladací zásobník.

Vonkajšie zauhľovanie začína rotačným výklopníkom a končí dopravnými pásmi č.40 A,B v nakladacom zásobníku.

Vnútorné zauhľovanie  začína pásmi č.51 A,B v nakladacom zásobníku a končí zásobníkmi surového uhlia kotlov K1 až K6 v medzistrojovni.

Dopravné pásy 81 A,B a 54 A,B sú reverzné. Pásy 54 A,B sú zároveň aj pojazdné.

Zauhľovanie EVO1 je možné tromi spôsobmi:

1. Z rotačného výklopníka

2. Zo skládky uhlia

3. Z hlbinného zásobníka

Z hlbinného zásobníka sa doplňuje biopalivo do zauhlovacieho systému.
Hmotnosť paliva v kotlových zásobníkoch je: 4x470, 4x100 ton.  Palivo sa vykladá zo železničných vagónov pomocou rotačného výklopníka. Kapacita vykladacieho zariadenia je 800 t.h-1. Ohrievacím médiom rozmrazovacieho zariadenia v zimnom období je para. Kapacita rozmrazovacieho zariadenia  je 60 vagónov / 24 hod. Dopravu na skládke zabezpečujú vyhrňovacie vozíky a žeriav. Zauhlovanie na výrobne je pomocou dvoch zauhlovacích liniek, na ktorých sú inštalované pásové váhy paliva. Súčasťou technologického zariadenia zauhľovania EVO I je drviareň, ktorú tvoria dva kladivkové drviče s elektromagnetickou ochranou proti vniknutiu kovových predmetov. 

Na EVO sa tiež spaľuje zemný plyn, ktorý slúži pre zakurovanie a stabilizáciu spaľovacieho režimu. Dodávka zemného plynu je zabezpečovaná z plynovodu „Bratstvo“ cez vlastnú plynoregulačnú stanicu s kapacitou 120 000 Nm3/h, ktorou je umožnená prevádzka až štyroch blokov EVO II.

Základné kvalitatívne znaky: výhrevnosť  35000 kJ.kg-1, medza výbušnosti 5-15 %.   

V minulosti sa v EVO spaľoval aj VOŤ, ktorého časť zásob ostala v zásobníkoch. Tie v súčasnosti sú kategorizované ako strategické zásoby štátu do ich spotrebovania. 

Spaľovanie VOŤ ostáva ako alterntíva na kotloch blokov 21 a 22 ako alternatíva pri vzniku mimoriadnych okolností v palivo energetickej politike štátu. Spaľovacie zariadenia pre spaľovanie VOŤ na  uvedených kotloch zostávajú súčasťou technológie.
	Zabezpečenie paliva pre hlavné výrobné zariadenia


	Schéma zauhľova-nia EVO I

Príl. č. 14

V pôv. žiadosti 



	2
	Vodné hospodárstvo

 
	Bez zmeny
	
	

	3
	Zariadenia pre technologický vzduch
	Bez zmeny
	
	

	4
	Zariadenia elektrickej energie
	Bez zmeny


	
	

	5
	Vápencové hospodárstvo 
	-
	
	

	6
	ČOV a ich napojenie na kanalizačnú sieť
	Bez zmeny


	
	

	
	Dieselagregáty - 

náhradné zdroje elektrickej energie
	Bez zmeny


	
	


8. Bloková schéma a materiálová bilancia prevádzky v členení na jednotlivé technologické uzly 

Bez zmeny
9. Dokumentácia k prevádzkovaniu prevádzky

Bez zmeny
C. Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok  a energií, ktoré sa v prevádzke používajú alebo vyrábajú 

1. Suroviny   , pomocné materiály a ďalšie látky, ktoré sa v prevádzke používajú
· Bloky 1,2,3,4 ostávajú bez zmeny

· Bloky 5,6, kotle FK15, Fk16 sa menia nasledovne:
Biopalivo:

Do pôvodného paliva, čierne uhlie sa primiešava biopalivo v množstve 4% (z celkovej kalorickej hodnoty paliva) čo je 3,8 - 4 ton/hod/kotol.
Pre obidva fluidné kotle FK15, FK15 to predstavuje, pri uvažovaných 350 dní prevádzky za rok 67 200 t biopaliva.

Elektrická energia:

       bez zmeny
Spotreba vody 
       bez zmeny
D. Opis miest prevádzky, v ktorých vznikajú emisie a údaje o predpokladaných množstvách a druhoch emisií do jednotlivých zložiek životného prostredia spolu s opisom významných účinkov emisií a ďalších vplyvov na životné prostredie a na zdravie ľudí
1. Znečisťovanie ovzdušia

bez zmeny
2. Znečisťovanie povrchových vôd 
2.1
 Recipienty odpadových vôd



bez zmeny
2.2 Produkované odpadové vody 
bez zmeny okrem:
	Vody z povrchového odtoku

Dažďové vody zo skládky biopaliva sú odvedené cez lapač olejov tiež  do jednotnej kanalizačnej siete a následne do rieky Laborec. Pre prípad haváre alebo poškodenia hydrauliky nakladač pracujúceho na skládke, bol zaradený do systému odvodu dažďovej vody lapač oleja. Nakladač má pevné stanovište v neďalekých jestvujúcich garážach, kde sa prevádza prípadná údržba ev. opravy..
Dažďové vody zo striech objektov,  oplachové z ciest a spevnených plôch,  vody zo zastavanej plochy (skládka uhlia, žel. vlečky),  nezastavané plochy (zatrávnené)  sú odvedené do jednotnej kanalizačnej siete a následne do rieky Laborec.



	


3. Znečisťovanie pôdy a podzemných vôd 

bez zmeny
4. Nakladanie s odpadmi

Dopĺňa sa:
Prehľad druhov a množstva odpadov, ktoré vzniknú v novej prevádzke počas jej výstavby:

	Císlo
	Druh odpadu
	Kategória
	Množstvo

	druhu
	
	
	

	odpadu
	
	
	

	17 05 06
	Výkopová zemina iná ako uvedená v 17 056 05
	O
	800 m3

	17 04 05
	Železo a oceľ
	O
	200 kg

	17 04 11
	Káble iné ako uvedené v 17 04 10
	O
	         50 kg

	15 01 01
	Obaly z papiera a lepenky
	O
	       100 kg

	15 01 02
	Obaly z plastov
	O
	          1 m3

	15 01 03
	Obaly z  dreva
	O
	          2 m3

	15 01 04
	Obaly z kovu
	O
	        50 kg

	15 01 06
	Zmiešané obaly
	O
	       100 kg

	17 01 01
	Betón
	O
	          3 m3

	17 02 01 
	Drevo
	O
	          2 m3

	17 09 04
	Zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03
	O
	       300 kg


Zmiešané odpady ak - železo a oceľ kat. č. 17 04 05, obaly z kovu kat. č.15 01 04, káble kat. č. 17 04 11, obaly z papiera a lepenky kat. č.15 01 01 obaly z plastov kat. č. 15 01 02, zmiešané obaly kat. č. 15 01 06, betón kat. č. 17 0101 a zmiešané odpady zo stavby kat. č. 17 09 04 budú zneškodnené v EVO obvyklým spôsobom, o čom stavebník predloží doklad na kolaudačnom jednaní.

Výkopová zemina - kat. č. 17 05 06 bude umiestnená na skládke vo vzdialenosti 1 km, ktorú určil stavebník, a je vlastníkom tejto skládky.

Drevo - kat. č. 17 02 01 a 15 01 03  bude rozdrvené drvičom a využité ako palivo
ostatné  bez zmeny
E. Opis miesta prevádzky a charakteristika stavu životného prostredia v tomto mieste
bez zmeny
F. Opis
a charakteristika
používanej
alebo
navrhovanej technológie a ďalších techník na predchádzanie vzniku emisií, a ak to nie je možné, na obmedzenie emisií

bez zmeny
G. Opis a charakteristika používaných alebo navrhovaných opatrení na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov vznikajúcich v prevádzke

bez zmeny
H. Opis a charakteristika používaných alebo pripravovaných opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného prostredia

bez zmeny
I. Rozbor porovnania prevádzky  s najlepšou dostupnou technikou

1. V novej prevádzke:
Skutočnosti potvrdzujúce výber najlepšej dostupnej techniky a technológie:
· Aplikované stroj a zariadenia boli  navrhnuté na základe prieskumu skúseností v tejto oblasti. Popri návštev viacero prevádzok, kde sa už aplikuje jednak spoluspaľovanie jednak  spaľovanie biopaliva, ako vzorový bol vybratý spoluspaľovanie biopaliva v Plzenskej Teplárne , kde už viac ako 4 roky s úspechom spaľujú biopalivo.

· Dodávateľ technológie bol vybratý verejnou súťažou na základe vysoko náročných súťažných podmienok SE a.s.

· V roku 2007 sa previedla trojdňová skúška spoluspaľovania biopaliva vo fluidných kotloch FK 15, 16 s nasledovnými výsledkami:

1. Výsledky skúšok jednoznačne preukázali, že pri danej  kvalite dodávanej drevnej štiepky, je možné toto alternatívne palivo v podstate bezproblémovo spaľovať vo fluidných kotloch.

2. Celkovo možno konštatovať že spaľovacia skúška mala pozitívne výsledky na spaľovací režim fluidného kotla. Najmä z dôvodu, že drevná štiepka má nižšiu zápalnú teplotu a vyšší podiel prchavej horľaviny ako uhlie. Tým pádom sa spaľovanie presunulo bližšie k fluidnému roštu, čím dochádzalo k dokonalejšiemu vyhoreniu paliva a spaľovanie sa neprenášalo do ďalších častí kotla. Z toho dôvodu došlo k zníženiu teplôt pred a za cyklónmi a pred MP3, čo sa prejavilo v poklese koncentrácie oxidu uhoľnatého v spalinách.

Prvým prejavom pri danom spôsobe prevádzky kotla bolo zvýšenie otáčok podávačov paliva, ako reakcia regulácie na zníženú výhrevnosť paliva. Táto reakcia je prirodzená, nakoľko výhrevnosť štiepky je o viac ako  polovicu nižšia ako výhrevnosť uhlia a taktiež sypná hmotnosť drevnej štiepky zhruba korešponduje s jej výhrevnosťou.

3.  Pri pomere 5,01 % sa výrazne neprejavili problémy s homogenizáciou zmesi. Pri dlhodobej prevádzke s vyšším podielom spaľovanej biopaliva bude zrejme nutné riešiť otázku stability fluidnej vrstvy. Súčasná prevádzka kotla v náveznosti na prísun oboch palív súčasne a hlavne pri zvýšenom percente podielu drevnej štiepky sa zdá byť neschodná a preto najvhodnejším spôsobom je samostatná prívodná trasa biopaliva, čím by sa súčasne vyriešil problém nedostatočnej rýchlosti výkonových zmien, ktorý je v podmienkach diaľkovej regulácie výkonu nevyhnutnou podmienkou úspešného nasadzovania energetických zdrojov. 

4. Nebolo zistené výrazné zníženie spotreby vápenca a  zvýšenie účinnosti kotlov aj z dôvodu obmedzených  podmienok na homogenizáciu zmesi. 

5. Bol zistený priaznivý vplyv na zníženie koncentrácie CO so zvyšovaním množstva biopaliva.

6. Vzhľadom k pripravovaným legislatívnym krokom administratívy na podporu alternatívnych zdrojov energie ako aj perspektívam výrazného nárastu záujmu o obchodovanie s povolenkami CO2  s odhadovaným nárastom ich cien v rokoch 2008 – 2012 na 21,55 – 21,75 euro/t., kroky smerujúce k spoluspaľovaniu biopaliva môžu byť už v blízkej perspektíve vysoko efektívne.

7. Táto spaľovacia skúška bola prevedená cez hlbinný zásobník a existujúce dopravné pásy, plynulým prihrňovaním drevnej štiepky buldozérom. Týmto spôsobom, pre dosiahnutie nominálneho výkonu bloku sa dá primiešať maximálne 4÷5 t/h drevnej štiepky – v závislosti od kvality uhlia a drevnej štiepky. Z toho dôvodu je bezpodmienečne nutné vybudovanie novej separátnej dopravnej trasy pre dávkovanie drevnej štiepky do kotla.

8. Nánosy trosky, ktoré boli po predchádzajúcich skúškach spoluspaľovania čierneho uhlia a drevnej štiepky zistené na šikmine v spaľovacej komore nesúvisia so spaľovaním drevnej štiepky, ale pravdepodobne vznikli spaľovaním uhlia s  zhoršenými kvalitatívnými vlastnosťami. Môžeme konštatovať že z dôvodu spoluspaľovania drevnej štiepky neboli zistené žiadne  nánosy v spaľovacej komore ani na ostatných výhrevných plochách.

9. Ak by sa v budúcnosti mala vo fluidných kotloch EVO I spaľovať zmes uhlia a drevnej štiepky spôsobom ktorým bola vykonaná skúška, bude nutné vykonať posúdenie tejto zmesi na zápalnosť a výbušnosť. 

Bližšie viď. Správa č. 24220/010/2008, Spoluspaľovanie čierneho uhlia a biomasy vo fluidnom kotle (majetok EVO.)
2. V jestvujúcej prevádzke 
bez zmeny
J. Opis a charakteristika ďalších pripravovaných opatrení v prevádzke, najmä opatrení na hospodárne využívanie energií, na predchádzanie haváriám a na obmedzovanie ich prípadných následkov

bez zmeny
K. Opis spôsobu ukončenia činnosti prevádzky a opatrení na vylúčenie rizík prípadného znečisťovania životného prostredia alebo ohrozenia zdravia ľudí pochádzajúceho z prevádzky po ukončení jej činnosti a opatrení na prinavrátenie miesta prevádzky do uspokojivého stavu

bez zmeny
L. Stručné zhrnutie údajov a informácií uvedených v písmenách A) až K) všeobecne zrozumiteľným spôsobom na účely zverejnenia

	P. č.
	Zhrnutie

	
	Identifikácia žiadateľa :    Slovenské elektrárne, a.s.

                                          Hraničná 12, 827 36 Bratislava 

                                          IČO : 35 829 052

Zdôvodnenie žiadosti : Žiadosť o vydanie integrovaného povolenia je spracovaná a predložená povoľovaciemu orgánu na základe povinnosti vyplývajúcej pre prevádzkovateľa z § 29 ods.1 zákona               č. 245/2003 Z.z.  o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia.

Opis prevádzky a jej základných parametrov:

Závod Elektrárne Vojany
Miesto : 076 73 Vojany
Kategorizácia činnosti, do ktorej prevádzka spadá podľa prílohy č. 1 zákona o IPKZ :

Energetika

1.1 Spaľovacie zariadenie  s menovitým tepelným príkonom  väčším ako 50 MW 

Opis novozriadenej stavby:

Názov: "SPOLUSPAĽOVANIE BIOMASY V FK15,16 EVO I. - 1. ETAPA"
Elektrárne Vojany je  energetické zariadenie na výrobu elektrickej energie pre elektrizačnú sústavu Slovenskej republiky. Elektrárne pracujú v elektrizačnej sústave v základnom a pološpičkovom režime.

V prevádzke sú inštalované ako hlavné výrobné zariadenia parné taviace kotly a  fluidne kotly, ktoré  spaľujú čierne  čierne antracitické T-uhlie dovážané zo zahraničia a parné kotly spaľujúce zemný plyn.. 
Prevádzka  sa skladá z dvoch hlavných častí  samostatne lokalizovaných na území  elektrárne. Časť  EVO I  pozostáva z  blokov 1,2, 5,6 a   časť EVO II pozostáva z blokov 21, 22, 23, 24..  

      Pomocou novozriadeného objektu sa s čiernym uhlím vo fluidných kotloch K15 a K16 sa bude spoluspaľovať biopalivo.

V závere skúšok spoluspaľovania, ktoré previedol stavebník SE a.s. 24 - 25.10.2007 je konštatovaný celkový pozitívny vplyv na spaľovanie, ktorá sa prejavuje jednak v znížení emisie CO2 a jednak v zlepšení spaľovacieho procesu a tým na zníženie emisí do ovzdušia. 
     Skládka biopaliva je navrhnutá na časti plochy medzi jestvujúcou skládkou uhlia a hlbinným zásobníkom, ktorý slúži pre núdzové zauhľovanie kotlov EVO.  

Ohraničenie zo severnej strany tvorí stena hlbinného zásobníka, z južnej strany bude skládka ohraničená deliacou železo betónovou stenou vo výške 5 500 mm, oddeľujúcu jestvujúcu skládku uhlia,  ktorá bude slúžiť ako protipožiarna stena (vyhláška Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 258 z 5.júna 2007 o požiadavkách na protipožiarnu bezpečnosť pri skladovaní, ukladaní a pri manipulácii s tuhými horľavými látkami).

Doprava biopaliva na skládku bude zabezpečovaná po upravenej príjazdovej ploche ťahačom s návesom o objeme cca 90 m3 . Vozidlo bude odvážené na jestvujúcej automobilovej váhe v areáli EVO a bude odobratá vzorka z  dovezeného biopaliva. 

Dovezené biopalivo bude vysypaná na vybetónovanú plochu pred dávkovací závitovkový dopravník pri hlbinnom zásobníku na skládke štiepky. Na skládke môže byť uložených 1600 m3 biopaliva (pri výške biopaliva 3,3 m). Ak uvažujeme priemernú mernú hmotu biopaliva 250 kg/m3, tak pri priemernej spotrebe 8t/h môže dodávať biopalivo 2dni . 


Manipuláciu s biopalivom na skládke a nahŕňanie voľne nasypaného biopaliva do záberu dávkovacieho závitovkového dopravníka  bude zabezpečovať kolesový nakladač Hyundai HL730 - 7A so zdvihom lopaty, postačujúcom na stohovanie biopaliva do výšky 3 - 3,5 m. Dávkovací závitovkový dopravník posúva biopalivo na dopravník, do triediča. Na tomto dopravníku bude namontovaný magnetický odlučovač železa. Biopalivo bude dopravená na diskový triedič, ktorý ju vytriedi na dve frakcie. Vyhovujúca frakcia prepadne pomedzi disky triediča do násypky a potom na vynášací pásový dopravník. Nadrozmerná frakcia biopaliva z triediča  padá do drviča, ktorý nadmerné kusy poseká a potom tieto vypadnú na vynášací pásový dopravník. Vynášací pásový dopravník je vybavený kontinuálnou váhou, ktorá váži množstvo biopaliva dopravovanej do hlbinného zásobníka do priestoru pre vyhrňovací vozík. Vynášací pásový dopravý upravené biopalivo cez bunker hlbinného skladu na zauhlovací dopravníkový systém.. 
Opis vstupov do novzriadenej prevádzky:

Palivo: 
Okrem čierneho uhlia sa vo fludných kotloch k15 a K16 sa bude spoluspaľovať biopalivo v množstve 4 % (z celkovej kalorickej hodnoty paliva).
 Suroviny a pomocné materiály:  

Novou prevádzkou sa nerozširujú
Voda:

Novou prevádzkou odber vody sa nerozširuje

Opis zdrojov znečisťovania a ďalších vplyvov prevádzky na životné prostredie a zdravie ľudí:

Ovzdušie:

Nová prevádzka znižuje objem znečisťujúcich látok, najmä tvorbu CO2 do ovzdušia.
Voda - odvedená:

Novou prevádzkou sa množstvo odvedenej a znečistenej vody nerozširuje

Odpady :

Novou prevádzkou odpad sa nerozširuje ani sa nezvyšuje.

Opis stavu územia, kde je alebo má byť prevádzka umiestnená:
Kraj: Košice,  Okres: Michalovce, Obec: Vojany, Katastrálne územie Vojany, 

Okolie prevádzky: Novozriadená prevádzka je na území EVO Vojany. Nesusedí s cudzími pozemkami 
Opis opatrení v oblasti emisií a nakladania s odpadmi:
    Bez zmeny
Opis monitoringu :

    Bez zmeny
Opis opatrení preventívneho charakteru:
    Bez zmeny


M. Návrh podmienok povolenia

	Požadované zmeny integrovaného povolenia sa týkajú

	IP č.: 2321-16291/2007/Kov/571020106 zo dňa 30.5.2007

Bod B.Opis opatrení a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy  
       v prevádzke 
- strana 4  doplniť objekt SO 25 nasledovne
Prevádzka sa člení na nasledovné stavebné objekty:

Objekt EVO I

SO 01 - blok č. 1 s kotlom K11 a turbogenerátorom TG1 

SO 02 - blok č. 2 s kotlom K12 a turbogenerátorom TG2

SO 03 - blok č. 5 s kotlom K15 a turbogenerátorom TG5

SO 04 - blok č. 6 s kotlom K16 a turbogenerátorom TG6

SO 05 - budova odsírenia 

SO 06 - komín odsírenia, tzv. mokrý komín (130 m)

SO 07 - komín (200 m)

SO 08 - skládka uhlia

SO 09 - mazutové hospodárstvo EVO I

SO 10 - chemická úpravňa vody

SO 11 - rozmrazovacie tunely

SO 12 - remíza lokomotív

SO 13 - kompresorové stanice

SO 14 - čistiareň zaolejovaných odpadových vôd (ČOV)

SO 15 - budova výrobne stabilizátu

SO 16 - rotačný výklopník

SO 17 - ústredná čerpacia stanica

SO 18 - sklad horľavín

SO 19 - sklady PHM

SO 20 - bagrovacia stanica 

SO 21 - drviareň uhlia   

SO 22 - chladiaca veža č. 1  

SO 23 - chladiaca veža č. 2  

SO 24 - chladiaca veža č. 3 

SO 25 - sklad biopaliva

Odôvodnenie: Objekt EVO I bude rozšírený o sklad biopaliva pre prevádzku kotlov K15 a K16 v rámci stavby : „SPOLUSPAĽOVANIE BIOMASY V FK15,16 EVO I. - 1. ETAPA“
PS   Skladovanie  palív    

- strana 5  doplniť text nasledovne:

           Základným  palivom v EVO I je uhlie dovážané  z Ruska a Ukrajiny po širokorozchodnej trati železničnými vagónmi, z  ktorých je  pomocou rotačného výklopníka presýpané na dopravné pásy vonkajšieho zauhľovania kotlov EVO I, alebo je dopravované na skládku uhlia o rozlohe 225 000 m2 s maximálnou kapacitou  uskladnenia  450 000 t uhlia. Na rozmrazenie zmrznutého uhlia v zimnom období slúži päť  rozmrazovacích tunelov o kapacite rozmrazovania 60 vagónov    za 24 hodín. Ako rozmrazovacie médium sa používa para. Vonkajšie zauhľovanie kotlov          EVO I  pozostáva z rotačného výklopníka, dopravných pásov uhlia, presýpacej stanice a z drviarne s triedičom, kde sa uhlie upravuje na požadovanú zrnitosť, odkiaľ sa dopravuje do  nakladacieho zásobníka. V prípadoch, keď nie je možné používať zauhľovanie z rotačného výklopníka, používa sa náhradný spôsob  zauhľovania zo skládky uhlia alebo núdzový spôsob zauhľovania z hlbinného zásobníka s  dopravou uhlia do drviarne s triedičom a následne do nakladacieho zásobníka. Dopravníky v hlbinnom zásobníku sú využívané na primiešanie biopaliva do uhlia pre fludné kotly K 15 a K16. Zo skládky biopaliva vedľa hlbinného zásobníka je technologickým zariadením skládky privádzané biopalivo, následne pásmi vnútorného zauhlovania dokonale premiešané  v homogénnu zmes. Vnútorné zauhľovanie začína dopravnými pásmi uhlia od nakladacieho zásobníka a  končí kotlovými zásobníkmi surového uhlia o objemoch  4 x 470 m3, 2 x 100 m3 a 2 x 500 m3  pre uhoľné kotly EVO I. Dopravné pásy slúžiace na prepravu uhlia a zmesi uhlia a biopaliva zo skládky k jednotlivým kotlom sú zakapotované.  

           ZPN, ktorý sa používa ako hlavné palivo pre kotly K21, K22, K23 a K24 v EVO II a  ako stabilizačné  palivo pre kotly K11, K12, K15 a  K16 v EVO I, je rozvodnými potrubiami  dodávaný do kotlov po redukcii tlaku v regulačných staniciach ZPN nachádzajúcich sa v dvoch samostatných objektoch. Objekt  za chladiacimi vežami slúži  na  redukciu tlaku ZPN pre  bloky č. 1,  č. 2,  a č. 21 až č. 24,  objekt  za vonkajším zauhľovaním a skládkou uhlia slúži na redukciu ZPN pre  bloky č. 5 a č. 6.    

         Ťažký vykurovací olej (ďalej len „ŤVO“ alebo „mazut“) je v prevádzke skladovaný ako  štátna strategická zásoba a  ako alternatívne  palivo  pre kotly  K21 a  K22 v  prípade mimoriadnych situácií v Slovenskej republike. Skladovanie mazutu je opísané v  PS Olejové hospodárstvo a v PS Skladovanie a  zaobchádzanie s  nebezpečnými látkami používanými v prevádzke.  

Odôvodnenie: Do uhlia pre fluidné kotly K15 a K16 je primiešané biopalivo.
Kotly K15 a  K16 sú
- strana 7  doplniť text nasledovne:

                                    identické kotly od výrobcu SES Tlmače, s menovitým tepelným príkonom jedného kotla 283,7 MW. Parný výkon  kotla je 325 t.h-1 prehriatej pary o teplote       510 - 540 °C a tlaku 14,3 MPa.  Kotly sú  vysokotlakové, fluidné, s ohniskom s cirkulujúcou fluidnou vrstvou, jednobubnové, dvojstupňové, dvojťahové s  prirodzenou cirkuláciou s medziprehrievačom  pary,  určené na spaľovanie čierneho uhlia. Maximálna spotreba čierneho uhlia pri menovitom tepelnom príkone je pre jeden kotol 41,5 t.h-1, spotreba aditíva (vápenec)  pre odsírenie oboch kotlov je 1,42 t.h-1.
           V kotloch sa spoluspaľuje biopalivo v množstve 3,8-4 t.h-1 na jeden kotol.

           Čierne uhlie sa  pred   spaľovaním  upravuje  v  kladivkových  nárazových  drvičoch  uhlia  typu AUBEMA 1210/8 a po rozdrvení  na  požadovanú zrnitosť  sa  dopravuje  na  dopravný  pás vratného   popola  z   fluidného   uzáveru  spaľovacej  komory. Každý  kotol  má vybudované dve dopravné trasy paliva, pozostávajúce z reťazových dopravníkov, z ktorých každá  je  dimenzovaná na 60 % výkonu kotla. 
           Biopalivo sa pred primiešaním upravuje na maximálny rozmer 40x20x20 mm a odstraňujú sa ferromagnetické prímesi. Upravené biopalivo sa privádza na pás hlbinného zásobníka. 

           Kotly K15 a K16 majú po jednej nádrži napájacej vody o objeme 97 m3. Napájacia   voda pred vstupom do kotla sa odplyňuje v tlakovom  kaskádovom odplyňovači a predhrieva sa v  NTO a  VTO  parou  odoberanou  na turbogenerátoroch TG5 a TG6 a  následne sa ohrieva v ekonomizéri kotlov na teplotu  290 °C. Vzduch vháňaný do kotla  je   predhrievaný  v ohrievači  vzduchu  na  teplotu 235 °C (primárny vzduch), resp. na  teplotu 220 °C  (sekundárny vzduch).

           V každom kotle je osadených 12 ks nízkoemisných  (LOW-NOx) horákov typu DNJ 36/97  umiestnených  na  čelnej  strane spaľovacej  komory a 12 ks plynovo-elektrických zapaľovacích horákov   umiestnených   v  telese  nizkoemisných   horákov.  Spaľovanie prebieha vo fluidnej vrstve, do ktorej je  privádzané  palivo, vzduch a aditívum (mletý  vápenec CaCO3) pre suchý  odsírovací   proces s garantovanou výstupnou koncentráciou SO2 400 mg.m-3.

           Spaliny  z   kotlov   K15  a   K16   sú   odsávané  cez   elektrické  trojsekciové  odlučovače (pre každý kotol  je inštalovaný jeden  EO  typu  IFAA 3 x 45M-144-150  výrobcu   ABB - Fläkt  Industri  AB) do ovzdušia komínom o výške 200 m. Projektovaná  účinnosť  odlučovania   TZL v EO je  99,7 % a garantovaná výstupná koncentrácia TZL 50 mg.m-3.

           Popolček z  výsypiek   EO je   dopravovaný  do  medzizásobníka   úletového   popola,  odkiaľ  je  podľa potreby pneumaticky  dopravovaný  do  zariadenia   na  prípravu    stabilizátu   alebo do dvoch vonkajších zásobníkov úletového popola  o objeme 2 x 1 483 m3. Lôžkový  popol  je dopravovaný zo spodnej časti spaľovacej komory cez chladič popola do vonkajších zásobníkov  popola o objeme 2 x 1 483 m3. 

           Na    monitorovanie     množstva     vypúšťaných     znečisťujúcich    látok    do    ovzdušia                       a  dodržiavania  emisných  limitov  slúži  AMS,   ktorý bol na  blokoch   č. 5  a  č. 6   inštalovaný   podľa  schválenej projektovej dokumentácie  stavby  „Obnova blokov 5 a 6  Elektrárne Vojany I“ - Stupeň  projektu:  Detail   Engineering    (archívne číslo:  K 137  a   K 138).   PS 55  -   Systém    kontroly a riadenia bloku  č. 5 a  č. 6 - Emisný  a  monitorovací systém“, vypracovanej projektovou organizáciou   REGULA   Košice, a. s. a uvedený do užívania v roku 2002.   Princíp    odberu   vzoriek  a  zisťovania    koncentrácii a množstva znečisťujúcich   látok   je   rovnaký  ako je opísaný u blokov  č. 1  a  č. 2.  Odberové sondy  sú  inštalované v dymovodoch kotlov K15 a K16 za elektrickými odlučovačmi. 

        Bloky č. 5 a č. 6  sú   riadené systémom TELEPERM Xp   pre  riadenie   technológie kotlov doplneným riadiacim systémom TELEPERM Me pre riadenie turbogenerátorov.

Odôvodnenie: Do uhlia pre fluidné kotly K15 a K16 je primiešané biopalivo.
- Vody z povrchového odtoku
- strana 14  doplniť text nasledovne:

Dažďové  vody zo striech objektov, z  komunikácií  a  spevnených plôch,  zo  zastavaných plôch  (skládka uhlia,   železničná   vlečka),   z   nezastavaných  trávnatých  plôch   sú   odvedené             do   jednotnej  dažďovej  kanalizácie  zaústenej do  otvoreného kanála  odpadových  vôd,  ktorým  sú  odvádzané  do  recipienta  Laborec.  Do   jednotnej   dažďovej   kanalizácie   sú  zaústené  tiež  odtoky zo septikov vybudovaných na odľahlých pracoviskách. 

Dažďová voda zo skládky biopaliva je vedený cez lapač olejov do jednotnej dažďovej kanalizácie. Zaradený lapač olejov slúži v prípade havárie nakladača pracujúceho na skládke - pre prípad nekontrolovateľného vytekania oleja. 

Odôvodnenie: V novom objekte SO 25 Sklad biopaliva je odvodnená skládka splaškovou kanalizáciou s lapačom oleja  .
II.  Podmienky povolenia

- strana 23  doplniť bod nasledovne:

1.9 Prevádzkovateľ   je   povinný   zapracovať   podmienky  novovybudovaného pracoviska SO  25 Sklad biopaliva do prevádzkových predpisov v súlade návodmi dodanými dodávateľov technologických zariadení a všeobecných právnych a bezpečnostných predpisov

Odôvodnenie: V novom objekte SO 25 Sklad biopaliva sú nové technologické zariadenia
- strana 24  doplniť bod 3.4 nasledovne:

3.4  Prevádzkovateľ má povolené používať nasledovné druhy palív, energií a médií:                 

    čierne uhlie, biopalivo, elektrická energia,  pitná voda,  chladiaca  cirkulačná voda, technologická para, 

    stlačený vzduch, zemný plyn  naftový,  technologická  priemyselná  voda, vápenec, kyselina 

    chlorovodíková,  hydroxid  sodný,  vápno,   hydroxid  amónny,   chlorid  železitý,    hydrazín 

    hydrát, propán-bután, kyslík, vodík, acetylén, CO2,  dusík,  hélium,  kalibračné plyny a argón  

    v tlakových fľašiach.

Odôvodnenie: Palivová základňa sa rozširuje o biopalivo
3.   Kontrola odpadov

- strana 38  doplniť text nasledovne:

       Prevádzkovateľ  je   povinný  viesť a  uchovávať evidenciu  o všetkých druhoch  a  množstve         
       odpadov v povolenej prevádzke  a o nakladaní s nimi  na Evidenčnom  liste odpadu  v súlade   
       so  všeobecne  záväznými  právnymi  predpismi  odpadového  hospodárstva. Evidenciu  musí  
       vykonávať  priebežne.

       Dodávateľ stavby je   povinný  viesť a  uchovávať evidenciu  o všetkých druhoch  a  množstve         
       odpadov na povolenej stavbe  a o nakladaní s nimi  na Evidenčnom  liste odpadu  v súlade   
       so  všeobecne  záväznými  právnymi  predpismi  odpadového  hospodárstva. Evidenciu  musí  
       vykonávať  počas celej výstavby.

Odôvodnenie: V novom objekte SO 25 Sklad biopaliva pri výstavbe vzniknú odpady kategórie „O“

- strana 38  zmeniť text nasledovne:

1.    Opatrenia na skúšobnú prevádzku

-projektant technológie nevyžaduje skúšobnú prevádzku


N. Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľovi známi, prípadne cudzí dotknutý orgán, ak jestvujúca prevádzka má alebo nová prevádzka môže mať cezhraničný vplyv

1. Zoznam známych účastníkov konania a dotknutých orgánov podľa zákona č. 245/2003 Z.z. o IPKZ v znení neskorších predpisov




	P.Č.
	
	Zoznam účastníkov konania

	l.
	Alfa Conex Slovakia sro, Cestárska 9, 979 01 Rimavská Sobota v zastúpení

	
	
	Slovenské elektrárne, a.s., Hraničná 12, 827 36 Bratislava

	2.
	Obec Vojany

	
	
	Obecný úrad Vojany 72, 076 72 Vojany

	
	

	P.Č.
	
	ZOZNAM DOTKNUTÝCH ORGÁNOV

	
	l.
	Obvodný úrad životného prostredia Michalovce, Námestie slobody 1,07101 Michalovce

	
	
	odbory:
	

	
	
	-
	štátna vodná správa

	
	
	-
	štátna správa odpadového hospodárstva

	
	
	-
	štátna správa ochrany ovzdušia

	
	
	-
	štátna správa ochrany prírody a krajiny

	
	
	-
	úsek závažných priemyselných havárií

	
	
	-
	odbor CO a krízového riadenia 

	
	2.
	Technická inšpekcia, a.s.    (TÜV SÜD Slovakia sro, pobočka Banská Bystrica)

	
	
	Južná Trieda 95, 040 48 Košice  (Lazovná 69, 974 01 Banská Bystrica)

	
	3.
	Úrad pre reguláciu železničnej dopravy Košice, 

	
	
	Štefánikova ul. 60 , 041 59 Košice


2. Zoznam známych účastníkov konania a dotknutých orgánov podľa zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov P. Č. Zoznam účastníkov konania

	P.Č.
	Zoznam účastníkov konania

	1.
	Alfa Conex Slovakia sro, Cestárska 9, 979 01 Rimavská Sobota v zastúpení Slovenské elektrárne, a.s., Hraničná 12, 827 36 Bratislava, Ing. František Keszeli, konateľ, mobil: 0903 546 541

	2.
	Obec Vojany, Obecný úrad Vojany 72, 076 72 Vojany

	3.
	Ing. Alžbeta Czipruszová - manažér projektu, konateľ spoločnosti
PRODOZ sro,  Okružná 68, 979 01 Rimavská Sobota, mobil: 0903 225 369

	4.
	Ing. Angela Vargová - zodpovedný projektant
Parková 2, 986 01 Fiľakovo, mobil: 0902 688 892
Reg.č.:0999*A*4-1 v prílohe

	5.
	Ing. Marian Pápay - zodpovedný projektant
SNP 261/35, 916 01 Stará Turá, 0910 930 968
Reg.č.:1957*A*5-6 v prílohe

	6.
	Ing. Ján Ganaj - autorizovaný statik
Masarykova 2, 040 01 Košice mobil: 0905 284 351
Reg.č.:1957*A*3-1 v prílohe

	7.
	Elemér Šikó - zodpovedný projektant 

979 01 Rimavská Sobota, mobil: 0910 305 577
Číslo osv.:T2-1172002 v prílohe

	8.
	Ing. Miroslav Molnár - Špecialista požiarnej ochrany
Ulica A. Jiráska 1977/13 984 01 Lučenec, mobil: 0905 522 606
Reg.č.:1957*A*5-6 v prílohe

	9.
	Branislav Veselko - zodpovedný projektant
980 11 Ožďany 358, mobil:0911 439777
Číslo osv.:0037 IBB/2000 EZ P A E2 v prílohe

	P.Č.
	Zoznam dotknutých orgánov

	1.
	Obvodný úrad životného prostredia Michalovce, Námestie slobody 1,07101 Michalovce
- štátna vodná správa

- štátna správa odpadového hospodárstva

- štátna správa ochrany ovzdušia

- štátna správa ochrany prírody a krajiny

- úsek závažných priemyselných havárií

- odbor CO a krízového riadenia

	2.
	Obec Vojany, 
Obecný úrad Vojany 72, 076 72 Vojany

	3.
	Regionálny úrad verejného zdravotníctva Michalovce

Sama Chalupku 5, 071 01, Michalovce

	4.
	Úrad pre reguláciu železničnej dopravy Košice, 

Štefánikova ul. 60 , 041 59 Košice

	5.
	TÜV SÜD Slovakia sro, pobočka Banská Bystrica
Lazovná 69, 974 01 Banská Bystrica

	6.
	Krajský pamiatkový úrad 

Hlavná 25,04001 Košice

	7.
	Okresné  riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru Michalovce 

Fraňa Kráľa 21,071 01 Michalovce



O. Prehlásenie

Týmto prehlasujem, že som vypracoval žiadosť o zmenu integrovaného povolenia. Potvrdzujem, že informácie uvedené v tejto žiadosti sú pravdivé, správne a kompletné
S pozdravom 







Dátum: 15.12.2008







.................................................







Ing. František Keszeli









Konateľ

P. Prílohy k žiadosti:

1. Údaje s označením „utajované a dôverné“

	P. č.
	Názov a hodnota utajovaných údajov

	
	žiadne údaje nie sú utajované

	P. č.
	Názov a hodnota dôverných údajov

	
	žiadne údaje nie sú dôverné


2. Ďalšie doklady
	P.č.
	Výpisy z obchodného registra
	Príloha č.:

	1.
	Výpis z obchodného registra SE a.s. Bratislava
	1.1

	2.
	Splnomocnenie Slovenské Elektrárne. a.s. pre Alfa Conex Slovakia sro,
	1.2

	3.
	Výpis z obchodného registra Alfa Conex Slovakia sro, Rimanská Sobota
	1.3

	4.
	Výpis z obchodného registra PRODOZ sro, Rimavská Sobota
	1.4

	
	Výpis z katastra nehnuteľností k pozemkom, na ktorých je alebo má byť prevádzka, ktoré je predmetom integrovaného povolenia
	2

	1.
	Výpis z katastra nehnuteľnosti KU 869 970 VOJANY, dátum 08.12.2008
 KÓPIA KATASTRÁLNRJ MAPY, z dňa 8.12.2008
	2.1
2.2

	
	Projektové dokumentácie
	3

	
	Projektová dokumentácia stavby: „SPOLUSPAĽOVANIE BIOMASY V FK15,16 EVO I. - 1. ETAPA“
	3.1


	P.č.
	
	

	
	Zložka ŠS
	Druh materiálu
	Dátum vydania
	Platnosť do
	Číslo jednacie
	

	1.
	OÚ Vojany
	Záväzné stanovisko k PD
dľa Zákona 369/1990 Zb.
	27.11.2008
	
	2008/646/110
	

	2.
	OÚ Vojany
	Záväzné stanovisko, zrieknutie o UR, súhlas na vydanie stav. pov , dľa  stav. zákona
	27.11.2008
	
	2008/646/110
	

	3.
	OÚ Michalovce
Odb. CO a kríz riadenia
	Záväzné stanovisko k PD
	28.11.2008
	
	AM/2008/04850-2
	

	4.
	OÚ ŽP MI
úsek záv. priem. havárií
	Vyjadrenie
	28.11.2008
	
	2008/01482
	

	5.
	Požiarnik MI
	
	
	
	
	

	6.
	TÜV SÜD Slovakia, sro. Banská Bystrica Lazovná 69
	Inšpekčná správa podľa  zákona 124/2006 Z.Z a  STN ISO/IEC 17020:2005
	08.12.2008
	
	2831/30/08/BT/IS/DOK
	

	7.
	Úrad pre reguláciu železničnej dopravy KE
	Záväzné stanovisko k PD
	9.12.2008
	
	1762/2008/S4-V-Go
	

	8.
	Registrácie a osvedčenia projektantov  
	

	9.
	Splnomocnenia projektantov
	

	10.
	Doklad o zaplatení správneho poplatku
	


3. Zoznam použitých skratiek a značiek
	P. č.
	Použitá skratka a značka

	1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23 
	SE,a.s.- Slovenské elektrárne, a.s.

EVO I, EVO II, Elektráreň Vojany I, Elektráreň Vojany II,

CZT, - centrálne zásobovanie teplom

pH, - kyselosť, zásaditosť

NL, - nerozpustné látky

CHSKcr - chemická spotreba kyslíka

BSK5  - biochemická spotreba kyslíka

RL550oC- rozpustné látky

As, - Arsén

ČOV – čistiareň odpadových vôd

Qh – hodinové množstvo

Q355 – prietočné množstvo

RS -  redukčná stanica

TÚV – teplá úprava vody

SKR – systém kontroly riadenia

CHKO – chránená krajinná oblasť

POH – Program odpadového hospodárstva

NO – nebezpečný odpad

ILNO – identifikačný list NO

NL – nebezpečné látky

OH – odpadové hospodárstvo

STPPaTOO - Súbor technicko-prevádzkových parametrov a technicko-organizačných opatrení  

NL - nerozpustné látky











� Pre súlad s pôvodnou žiadosťou z roku 2006 tento odsek nie je označený ako B


� zmeny oproti pôvodnému žiadosti sú vyznačené týmto spôsobom (tučný, ital)
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